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Zmluva ¢&. 5 - 02/2011/2012
o udeleni sublicencie na pouZivanie ochrannej zndmky@® , prava na pouZivanie znaku ZSSK
CARGO pri vyrobe a oprave paliet a 0 podmienkach vyroby 2 opravy paliet s ochrannou znamkou
a znakom ZSSK CARGO

Zmluvné strany

1. Poskytovatel’:

Zelezni¢n4 spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.
Driefiova 24, 820 09 Bratislava

Pravna forma: Akciova spolo¢nost,
Zapisanad v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1, Oddiel: Sa,
VloZka &islo: 3496/B diia 1.1.2005

Statutarny organ:  Predstavenstvo

Konanie menom

spolocnosti : Ing. Pavol Durinik, PhD., generalny riaditel’ a predseda predstavenstva
Ing. Jozef Virba, riaditel Useku prevadzky a €len predstavenstva

ICO: 35914 921

IC DPH: SK2021920065

Doplitujiice idaje: pravnicka osoba, je platitelom DPH

Bankové spojenie: Vseobecna Gverova banka, a.s.

Cislo étu: 2214851459 /0200

Telefon: +421 55 229 5517

Fax: +421 55 633 2901

E-mail: cargo.s22(@zscargo.sk
(d’alej len Poskytovatel’)

a

2. Nadobudatel’:

Alimenta Natur a.s,
Sidlo: Dolné Dubové 237, 919 52
Pravna forma: akciova spolo¢nost’
Zapis v registri Zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu Trnava,

5 Oddiel Sa, Vlozka ¢islo: 10051/T
Statutarny organ:  akciondr

Konanie menom

spolo¢nosti : Ing. Pavol Hajik, PhD.
Vyrobna prevadzka: Madéachova 17, 943 60 Nana
ICO: 36226564

IC DPH: SK 2020165444

Doplitujice idaje:  pravnicka osoba, platitel DPH
Bankové spojenie:  Tatra Banka, a.s.

Cislo G&tu: 2625760877/1100
Telefon: +421 905 260234 - konatel
E-mail: pavol.hajik@alimenta.sk

(d’alej len Nadobudatel’)

Ytiherior
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- Clanok L.
Predmet zmluvy

1. Poskytovatel ma na zéklade zmluvy s Rail Cargo Austria AG zo dia 1.8.2006 licenciu,
predmetom ktorej je pravo na nevyluéné pouZivanie medzinirodnej ochrannej zndmky €5,
registrovanej pod <¢islom 430337 pre triedu 20 - Jednoduché drevené palety, na
Medzinrodnom trade Svetovej organizicie du$evného vlastnictva v Zeneve. Vlastnikom
ochrannej znamky je Rail Cargo Austria AG. Tato ochrannd znamka spliia pojmové znaky
medzinarodnej ochrannej znadmky v zmysle ustanoveni aj Zdkona NR SR. 506/2009 Z. z.
o ochrannych znamkach a je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Znaky Zelezni¢nych podnikov a paletovych organizacii, ktorym je udelena takato licencia su
uvedené v prilohe 7 Ustanoveni EPP.

3. Poskytovatel vstlade ana zadklade vysSie uvedenej zmluvy udeluje Nadobudatel'ovi
sublicenciu na nevyluéné pouZivanie ochrannej znamky G, pre vyrobky, na ktoré je
registrovand, ktoré su blizSie S$pecifikované vtomto ¢lanku bode 6. tejto Zmluvy,
s podmienkou jej pouZivania pri vyrobe aoprave tychto vyrobkov na tzemi Slovenske;
republiky za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

4. Poskytovatel zaroveri udel'uje Nadobudatelovi pravo oznacovat’ vyrobky, ktoré si predmetom
sublicencie aj znakom ZSSK CARGO za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

5. Sublicencia a pravo pouZivat’ znak ZSSK CARGO sa vzt'ahuje na vyrobu a opravu eurépskych
Stvorcestnych drevenych paliet s rozmermi 800 x 1200 mm (d’alej len & paliet).

6. Poskytovatel za U€elom vykonu prav Nadobudatel'a podl'a tejto Zmluvy udel'uje aj Povolenie
na vyrobu a opravu eurdpskych $tvorcestnych drevenych paliet s rozmermi 800 x 1200 mm
(dalej len@E® paliet) v stlade s bodom &. 2.1 a podmienok prilohy K vyhlasky UIC 435-2, za
podmienky, Ze Nadobudatel' bude pri vyrobe a oprave paliet dodrziavat’ ustanovenia
platnych vyhla$ok UIC 435-2 a 435-4 pocas trvania tejto zmluvy.

Clénok IL
Prava a povinnosti Zmluvnych strin

1. Nevylu¢né pravo oznaCovat’ palety ochrannou znamkou zahffa jej umiestnenie na
pravom klatiku dlhSej strany palety, vo vztahu k znaku ZSSK CARGO na l'avom klatiku.
Zaroveil je Nadobudatel' povinny umiestnit’ aj svoj kod vyrobcu — opravara, ktory je uvedeny
v Povoleni na vyrobu a opravu paliet a to na strednom klatiku.

2. Poskytovatel za 1ucelom vykonu prdv Nadobudatela podla tejto Zmluvy poskytne
Nadobudatel'ovi vypalovacie razidla potrebné na znaCenie paliet (ochrann®i znamku
a znak ZSSK CARGO) pocas trvania tejto Zmluvy.

3. Poplatky za vydané povolenie, poskytnuti sublicenciu a za pouZivanie vypalovacich razidiel,
zaplati Nadobudatel’ podl'a cennika Poskytovatel'a platného pocas trvania Zmluvy.

) Clanok I
Dalsie dohodnuté podmienky

A. Poskytovatel’ sa zaviizuje:

1. Vydat’ nadobudatelovi povolenie k vyrobe a oprave paliet a k pouZivaniu znaku
a znaku ZSSK CARGO na oznalovanie paliet.

2. Prepozi¢at’ nadobudatelovi vypal'ovacie razidla potrebné na znaCenie paliet (ochrannu
znamku a znak ZSSK CARGO). Tieto razidla zostavaju majetkom ZSSK CARGO.
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B. Poskytovatel’ ma pravo:

1. Poskytnit d’alsiu sublicenciu s nevyluénym prévom na pouZivanie ochrannej zndmky&® ako
aj vydat’ Povolenie na vyrobu a opravu@® paliet vritane prava oznatovat’ palety znakom
ZSSK CARGO inému subjektu na uzemi Slovenskej republiky, vratane prava udelit’ zahrani¢né
povolenie podl'a €l. 3.1 Vyhlasky UIC 435-2 a -3.

2. Vykonavat nédhodné kontroly dodrziavania technologickych postupov pri vyrobe, alebo oprave
a znadeni @™ paliet, vedeni evidencie a utovnych dokladov tykajicich sa&®paliet a opatreni
na ochranu ochrannej znimky &® a znaku ZSSK CARGO.

3. Dotasne odobraf alebo zapegatit’ vypalovacie razidla so znakom@® a znakom ZSSK CARGO
v pripade, ked” vyrobca-opravér viac ako 3 mesiace od vykonania poslednej kontroly@&® paliet
nepredloZil na indpekciu Ziadne@®@® palety. Dohodnutd doba trvania Zmluvy ostava
nezmenena.

4. Dotasne odobrat’ Povolenie na vyrobu a opravu@® paliet a vypalovacie razidla so znakom
@E®a ZSSK CARGO v pripade, ked’ doslo k zmene sidla prevadzky, pripadne zmene materidlu
pouZitého pri vyrobe alebo opraveE&®paliet. V uvedenych pripadoch budi vypalovacie razidla
a Povolenie na vyrobu aopravu®® paliet vratené aZ po opdtovnom vykonani inSpekcie
in§pekénym organom.

5. Okamzite odobrat Povolenie na vyrobu aopravu@® paliet avypalovacie razidla so
znakom@® a ZSSK CARGO v pripade zmeny technologickych postupov pri vyrobe alebo
oprave@® paliet. Nov4 sublicencia na pouZivanie ochrannej zndmky&® aPovolenie na
vyrobu a opravu@&® paliet bude vydand aZ po opitovnom vykonani vietkych predpisanych
skasok Odobratim povolenia a vypalovacich razidiel tato Zmluva zanika.

6. Okamzite odobrat Povolenie na vyrobu a opravu@®&® paliet, odobrat’ vypalovacie razidld so
znakomE® a znakom ZSSK CARGO, ak nadobudatel’ porusil ustanovenia bodu 1,2,4 Casti C,
&lanku III. tejto zmluvy, ako aj v pripade neopravneného pouZitia znakov, ich zneuZitia, straty
alebo kradeZe. Odobratim povolenia a vypal'ovacich razidiel tdto zmluva zanika.

7. OkamzZite odobrat’ Povolenie na vyrobu a opravu®&® paliet, odobrat’ vypalovacie razidla so
znakom@® aznakom ZSSK CARGO vpripade zistenia neoprdvnené¢ho pouZivania
znamky&® so znakom iného Zelezni¢ného dopravného podniku, so znakom inej paletovej
organizicie, pripadne sinym znakom. Odobratim povolenia a vypal'ovacich razidiel tato
Zmluva zanika.

8. Okamzite odobrat’ Povolenie na vyrobu a opravu@® paliet, odobrat’ vypalovacie razidld so
znakomE® a znakom ZSSK CARGO v pripade ukondenia &innosti na ktord nadobudatel’a
opraviiuje Povolenie na vyrobu a opravu@&® paliet, v pripade zéniku predmetu podnikania
nadobuidatel’a, zaniku nadobudatela ato aj ked nadobidatel bude mat’ pravneho néstupcu.
Odobratim povolenia a vypal'ovacich razidiel tito Zmluva zanika.

9. Vyméihat od nadobudatela vietky Skody vzniknuté stratou alebo kradeZou vypalovacich
razidiel, fal§ovanim alebo zneuZitim ochrannej znamkyE®> a znaku ZSSK CARGO.

10. Poverit inSpekény orgin — Slovenskd Zelezniéni kontrolu, a.s Palarikovo (d’alej len SZK)
zapetatenim alebo odobratim vypal'ovacich razidiel so znakom &E® a znakom ZSSK CARGO.

11. Zmenit' vy¥ku poplatkov uvedenych v cenniku, ktory je prilohou tejto zmluvy, v pripade zmeny
nakladov spojenych s vykonom prav a povinnosti uvedenych v tejto zmluve.

C. Nadobidatel’ je povinny :

1. DodrZiavat ustanovenia platnej vyhlasky UIC 435-2 a435-4 pripadne d’alSie poZiadavky
ZSSK CARGO a SZK Palérikovo, kladené na vyrobu a opravu paliet.

2. Oznamit vopred pisomne doporutenym listom na ZSSK CARGO kazdi zmenu tykajucu sa
nadobtdatel’a - nazvu firmy a adresy, sidla prevadzky, zmenu technologickych postupov a
materidlu pouZitého pri vyrobe, pokial ktejto zn.2ne doSlo po prehliadke vykonane;j
in§pekénym orginom za Ulelom ziskania podkladov pre spracovanie odbornej inSpekénej
spravy potas celej doby platnosti tejto zmluvy.

30t hertorn
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3. Pouzivat’ vyhradne len vypalovacie razidla, ktoré mu prepozi¢alo ZSSK CARGO. Tieto razidla
ostavaju majetkom ZSSK CARGO. Z vypalovacich razidiel nesmu byt vyrobené kopie,
napodobeniny a nesmu byt’ pouZité na vyrobky alebo predmety, ktoré nie si predmetom tejto
zmluvy. Razidla sa nesmt upravovat' anesmie sa zasahovat’ na ¢inmi vypalovaciu plochu
razidiel. Ochranna znamka & nesmie byt’ pouZita sti¢asne s inym znakom ako ZSSK CARGO.

4. Nadobudatel' nesmie poskytnut' pravo na pouZivanie ochrannej zndmky a znaku ZSSK
CARGO inym subjektom t.j. poskytnit’ d’alsiu sublicenciu , vydat’ Povolenie na vyrobu alebo
opravu paliet ani odovzdat' dolasne, resp. natrvalo vypal'ovacie razidla s ochrannou
znamkou a znakom ZSSK CARGO inym subjektom.

5. Poskytnut’ kedykol'vek k dispozicii vypalovacie razidld so znakom@E® a znakom ZSSK
CARGO opravnenému pracovnikovi ZSSK CARGO a SZK na vykon kontroly vyroby
a oprav paliet v mieste prevadzky pre ktor je vystavené Povolenie na vyrobu a opravu
paliet.

6. Vykonat' vSetky opatrenia, ktoré mu umoZiiuji vSeobecne - zavdzné pravne predpisy,
nevyhnutné na zabranenie straty, krddeZe, prip. protiprdvneho pouZitia jemu prepoZi€anych
vypalovacich razidiel so znakmi®® a ZSSK CARGO. V pripade straty, kradeZe alebo
podozrenia z protipravneho pouZitia ochrannej znamky a znaku ZSSK CARGO, okamzite
to telefonicky (dodato¢ne aj pisomne), e-mailom alebo faxom oznamit’ ZSSK CARGO.

7. Vykonat' vSetky opatrenia, ktoré mu umoZfiuji vSeobecne - zavdzné privne predpisy,
nevyhnutné na zabrdnenie protiprdvnych zasahov do prav poskytovatela na ochrannd
zndmku@® a znak ZSSK CARGO, ako aj na vyddvanie povolenia na &innosti uvedené v tejto
zmluve. V pripade podozrenia z protipravneho konania tretich subjektov toto okamzite
telefonicky (dodatoéne aj pisomne), e-mailom alebo faxom oznamit’ na ZSSK CARGO.

8. Uhradit’ vietky vzniknuté §kody, prip. nahrady z obohatenia v pripade falovania alebo zneuZitia
ochrannej zndmky &® alebo znaku ZSSK CARGO.

9. Nahradit' Skodu spdsobent porufenim povinnosti vyplyvajucich ztejto zmluvy. Za $kodu sa
pokladaju aj plnenia, ktoré poskytovatel’ uhradil, odovzdal majitelovi ochrannej znimky, resp.
tretim subjektom a ktoré poskytovatelovi vznikli v dosledku poruSenia zmluvnych povinnosti
nadobudatel'om, vratane nékladov a trov siidnych a inych tiradnych konani.

10. UmoZnit vykonévanie &innosti inSpekéného orginu SZK Palarikovo aplatit poplatky za
in$pekciu v rozsahu jeho Poverenia vydaného poskytovatelom.

11. UmozZnit’ oprdvnenému pracovnikovi ZSSK CARGO vykon kontroly vyroby a opravE® paliet,
spolupracovat’ pri ndhodnej kontrole dodrziavania technologickych postupov pri vyrobe a
oprave paliet, oznadovani paliet, evidencie a utovnych dokladov tykajucich sa&E®
paliet a opatreni na ochranu ochrannej zndmky&® a znaku ZSSK CARGO. Na ZSSK CARGO
ani ZSR neexistuje Technicky garant slovenského paletového spologenstva.

12. Zaslat’ do 10-teho diia nasledujiiceho mesiaca na ZSSK CARGO pisomny prehl'ad distribucie
paliet s uvedenim po&tu&® paliet dodanych jednotlivym odberatel'om.

13. Oznadmit’ pisomne, e-mailom alebo faxom na ZSSK CARGO prerusenie vyroby a opravy, dévod
a predpokladanu dobu obnovenia vyroby a opravy.

14. Umoznit' okamzité zapedatenie vypalovacich razidiel so znakom@&® aznakom ZSSK
CARGO v pripade prerusenia vyroby a opravy na viac ako 3 mesiace od poslednej in$pekcie
paliet. Na tento u€el zabezpecit’ pevni uzamykatel'nii schranku. Opétovné zacatie ¢innosti
oznamit’ pisomne, e-mailom alebo faxom na ZSSK CARGO aspori 7 pracovnych dni vopred.

15. Odovzdat okamzite vietky vypalovacie razidla v pripadoch uvedenych v Cl. III &asti B, bodoch
3, 4,5, 6, 7,8 tejto zmluvy pracovnikovi ZSSK CARGO, prip. pracovnikovi SZK, ktory ich
dorué¢i na ZSSK CARGO.

16. Vratit na ZSSK CARGO vypalovacie razidla po ich opotrebovani alebo poskodeni
a pisomne poZiadat’ o prepoZitanie d’aliej novej sady znakov za stanovent tihradu.

17. Zabezpecit’ dopravu pracovnika ZSSK CARGO z dohodnutej Zelezninej stanice na vyrobni
prevadzku a spét’.

18. Oznamit’ bezodkladne pisomne doporuenym listom poskytovatelovi ukonéenie ¢&innosti
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vyplyvajucej z Povolenia na vyrobu a opravu&® paliet, pripadne zanik nadobudatel'a vymazom
7z obchodného alebo Zivnostenského registra ato eSte pred zamy$lanym datumom ukonCenia
innosti alebo zaniku.

19. Vratit vypalovacie razidld so znakom a znakom ZSSK CARGO najneskér do troch
kalendarnych dni po ukon&eni &innosti vyplyvajucich z Povolenia na vyrobu a opravu@&=® paliet
ZSSK CARGO.

D. Nadobiudatel’ ma pravo :

Pouzivat’ vypal'ovacie razidla so znakom&® prepoZiané ZSSK CARGO, iba na znaCenie &>

paliet s oznatenim ZSSK CARGO.

2. Prispdsobit vypalovacie razidld svojmu vypalovaciemu zariadeniu bez zasahu do cinnej
vypalovacej plochy razidiel.

3. Oznacovat' vyrobené a opravené palety znakom a znakom ZSSK CARGO len vo
vyrobnej prevadzke uvedenej v Povoleni na vyrobu a opravu paliet, po dobu jeho platnosti.

4. Poziadat pisomne o prediiem’e platnosti tejto zmluvy alebo o vyhotovenie novej zmluvy
najneskor dva mesiace pred uplynutim jej platnosti, o vydanie Povolenia k vyrobe a oprave
paliet a poskytnutie sublicencie k oznaovaniu paliet na obdobie platnosti novej zmluvy.

[y

Clanok IV
Cena a platobné podmienky
A. Stanovenie ceny: :
. Povolenie na v§robu a opravuE® paliet, sublicencia, zapoZianie razidla a ZSSK CARGO
— 250 EUR bez DPH na jeden rok, podl'a poloZzky 1 Cennika.
2. Prepozi¢anie d’alSej sady razidiel a ZSSK CARGO - 200 EUR bez DPH, podl'a poloZky 3
Cennika.

p—

B. Sposob uhrady:

1. Poplatok za vydanie povolenia k vyrobe a oprave®&® paliet, poskytnutie sublicencie na
pouzivanie ochrannej zndmky®&® aprava na pouZivanie znaku ZSSK CARGO pri vyrobe
a oprave @™ paliet podl'a Sasti A, &lanku III. fakturuje ZSSK CARGO, po podpise tejto zmluvy
obidvomi stranami.

2. Poskytovatel sa zavizuje vystavit’ faktiru so 14-dennou lehotou splatnosti.

3. Faktiira — datiovy doklad musi obsahovat’ vetky naleZitosti v zmysle zékona C. 222/2004 Z. z.
oDPH v zneni neskorich predpisov. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ uvedené
nalezitosti, nadobudatel’ je opravneny ju vratit poskytovatelovi na prepracovanie. V takom
pripade sa prerudi plynutie lehoty splatnosti faktiry a nova lehota splatnosti zaéne plynat’ diiom
vystavenia novej prepracovanej faktiry nadobudatel'ovi.

Clénok V.
Zmluvna pokuta a iirok z ome¥kania

1. Za kazdé porusenie zmluvy uvedené v &lanku III. vbode 6 a7, &asti B, porusenie povinnosti
uvedené v bode 2, 3, 4,5 &asti C tejto zmluvy, ako aj pri strate, alebo kradezi vypal'ovacieho
razidla so znakom@® alebo razidla so znakom ZSSK CARGO, je nadobudatel’ povinny okrem
nahrady $kody zaplatit poskytovatelovi zmluvni pokutu vo vyske 3 320 EUR.

2. Vpripade omeskania nadobudatela s Ghradou faktiry je poskytovatel' opravneny vytctovat
nadobudatelovi urok z omeskania vo vyske 0,03% z dlZznej &iastky za kaZdy, aj zaCaty deti
omeskania. .

Clanok VI.
Trvanie zmluvy
1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva zanika:

S//tuben o
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a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny;

b) uplynutim doby, na ktorii bola Zmluva uzatvorena,
c) splnenim rozvézovacej podmienky v sulade s bodmi 5)6),7),8) &asti
B. ¢lanku III. Zmluvy. Zanik zmluvy bude nasledne oznimeny
Nadobudatel'ovi aj pisomne, .
d) nadobudnutim G¢innosti pisomného odstipenia od Zmluvy jednou zo
Zmluvnych stran v silade s bodom Zmluvy.
€) uplynutim vypovednej lehoty na zdklade pisomnej vypovede
ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran v stilade s bodom Zmluvy
2. Odstupit’ od Zmluvy méze ktordkoI'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou v sulade s § 345 Obchodného zékonnika v
jeho platnom zneni.. Ostatné porusenia zmluvnych povinnosti sa povaZuji za nepodstatné
v zmysle § 346 Obchodného zékonnika. Pisomné odstupenie od Zmluvy nadobida platnost’ a
uginnost’ diiom jeho doruenia druhej Zmluvne;j strane. Nadobudatel je povinny vypalovacie
razidla bezodkladne vratit Poskytovatelovi alebo prostrednictvom in¥pekéného organu
uvedeného v tejto Zmluve. Akékolvek pouZitie vypal'ovacich razidiel po nadobnuti G&innosti
odstipenia od Zmluvy sa bude pokladat’ za neoprévnené pouZitie ochrannej znamky a znaku
ZSSK CARGO s pravom Poskytovatea na néhradu $kody, vratane dalsich jeho narokov v
sulade s platnymi vSeobecne zdvdznymi pravnymi predpismi. Odstpenie od Zmluvy sa
nedotyka néroku na néhradu $kody ani néroku na zmluvni pokutu, ktory vznikol v désledku
poruSenia povinnosti pocas trvania Zmluvy.

3. Vypoved zo zmluvy mdZe byt’ len pisomna s jedno alebo trojmesaénou vypovednou lehotou za
tychto podmienok :
a) kazdou zo Zmluvnych stran aj bez udania dévodu v trojmesacnej vypovednej lehote,

b) vypoved'ou Poskytovatela z d6vodu ukoncenia &lenstva v Eurépskom paletovom poole vo
vypovedne;j lehote 1 kalenddrneho mesiaca.

Obe vypovedné lehoty zatinaji plynut’ prvym ditom kalenddrneho mesiaca nasledujticeho po
kalenddrnom mesiaci, vktorom bola pisomnd vypoved Zmluvy dorudenéd druhej Zmluvnej
strane. Uplynutim vypovednej lehoty Zmluva zanika.

4. Zanik zmluvy nema vplyv na priva a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli podas jej
existencie.

Clanok VII.
Kontakty a dorucovanie

1. Akékol'vek oznamenia, Ziadosti, poZiadavky, navrhy, sthlas/nesihlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved’ alebo akékolvek ind komunikécia predpokladana, vyZadovani alebo
povolend Zmluvou (d’alej len KoreSpondencia) musi mat’ pisomnti formu a musi byt’ dorugena
Zmluvne;j strane postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérmou sluzbou, faxom na
Kontaktn¢ udaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdanad osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej
strany. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti tykajuce sa skon&enia trvania tejto
Zmluvy budi doruCované len prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou.

2. Pre potreby doruCovania prostrednictvom poSty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran
uvedené v tejto Zmluve, ibaZe odosielajucej Zmluvnej strane adreséat pisomnosti oznamil novi
adresu sidla, pripadne inti novii adresu urenu na dorucovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek
zmeny adresy urCenej na doruCovanie pisomnosti na zéklade tejto Zmluvy alebo v stivislosti
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s touto Zmluvou sa prislu§nad zmluvna strana zavizuje o zmene adresy bezodkladne pisomne
informovat’ druhi zmluvna stranu; v takomto pripade je pre doruovanie rozhodujuca nova
adresa riadne oznamena zmluvne;j strane pred odosielanim Kore$pondencie.

3. KoreSpondencia sa povazuje za dorufenu v defi dorucenia zasielky, resp. v defi odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka doruCena poStou, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povaZuje za doruenu
na treti defl od jej vratenia ato aj vtedy, ak osoba uvedend ako Kontaktna osoba sa o tom
nedozvedela.

Clanok VIII.
Osobitné ujednanie

1. Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy st vyhradné a neprevoditel'né.

2. Nadobudatel’ berie na vedomie, Ze plnenia podla tejto Zmluvy su vykonom prava duSevného
vlastnictva, ktoré bude vykondvat’ v stlade, v rozsahu, spdsobom a za podmienok uvedenych
vtejto Zmluve. V pripade poruSenia ustanoveni v Zmluve okrem sankcii dojednanych
v Zmluve, uhradi Poskytovatel'ovi akukol'vek a vietku Skodu, ktord poskytovatelovi vznikne
ztitulu poruSenia ustanoveni v Zmluve ato aj vpripade, ak tretia osoba uplatni voci
Poskytovatel'ovi narok z titulu poruSenia prav duSevného vlastnictva.

3. Informacie vtejto Zmluve najmi tykajice sa ochrannej zndmky, vyrobkov, ku ktorym sa
ochrannd znamka, viaZe je nadobudatel povinny chranitt ako dbéverné informacie
a zodpovedajicim spdsobom zabezpeCovat’ ich ochranu pred tretimi osobami s vynimkou ich
poskytnutia in$pekénému organu uvedenému v tejto Zmluve. TieZ je povinny zodpovedajicim
spdsobom chréanit’ vypal'ovacie razidla v stilade so Zmluvou.

Clanok IX.
A. Rozhodné pravo a jurisdikcia

1. Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouZitie
akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek vSeobecne zavdzného pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylu€ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZzitie
mohlo menit’ (¢i uz uplne alebo Ciastone) vyznam, Gcel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zéklade.

2. Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor Zmluvnyct stran, ktory vznikne zo Zmluvy alebo
v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkolvek a vSetkych sporov tykajucich sa jej
uzavretia, platnosti, GCinnosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude rieSit prednostne
vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych strdn vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak
sa takyto spor, nezrovnalost' a/alebo rozpor nepodari vyrie$it' ani vzdjomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran najneskoér do 30 (tridsat’) dni odo dila ich zadatia, je ktorakoI'vek Zmluvna
strana opravnena podat’ ndvrh na prislus$ny sud v Slovenskej republike.

B. CELA DOHODA

3. Tato Zmluva, dokumenty v nej uvedené a vsetky zmluvy, ktoré Zmluvné strany uzavri na
zdklade tejto Zmluvy, obsahuju celd dohodu Zmluvnych stran tykajucu sa transakcii
zamy$lanych touto Zmluvou a nahradzaju vsetky predchadzajuce dohody Zmluvnych stran,
Gstne alebo pisomné, tykajlice sa tychto transakecii.
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Clanok X.

Zaveretné ustanovenia

. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze tito zmluva podla § 5a Zakona &. 211/2000 Z.z. (zékon
o slobode informacii) vzneni neskorSich predpisov podheha povinnému  zverejneniu
v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR, pri¢om povinnou osobou je zmluvna
strana ZSSK CARGO, ktora je povinna zmluvu zverejnit’ po vyluceni informacii zo zmluvy, pri
ktorych to ustanovuje zadkon v sulade s § 12 zakona o slobode informacii v spojitosti s § 11
tohto zakona.

. Zmluva sa uzatvara na dobu urcita do 31.3.2013.

. Zmluva nadobida platnost’ diilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami. Zmluva v zmysle
zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v spojeni so zdkonom ¢&. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidam a o zmene niektorych pravnych predpisov v zneni
neskor§ich predpisov nadobuda u¢innost’ po thrade poplatkov podla ¢l. IV. tejto zmluvy
v prospech ¢tu poskytovatela, najskOr v8ak diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia
v Centralnom registri zmluav.

. Poskytovatel anadobtidatel’ sa dohodli, Ze poskytovatel vydd Povolenie na vyrobu@&® a
opravu paliet vyda vypalovacie razidlad so znakom®&#® a znakom ZSSK CARGO (d’alej ako
Povolenie) a poskytne sublicenciu k pouzivaniu znaku@=®> a znaku ZSSK CARGO na dobu
platnosti tejto zmluvy po uhrade dohodnutych poplatkov v prospech uUétu poskytovatela.
Povolenie je pravne zavizné diiom G¢innosti tejto zmluvy.

. Ustanovenia tejto Zmluvy je moZné menit’ len na zéklade pisomnej dohody Zmluvnych stran
formou pisomnych a oéislovanych dodatkov k Zmluve (§ 272 ods. 2 OBZ), podpisanych
Zmluvnymi stranami.

. Zmluva je vyhotovena v §tyroch vyhotoveniach. ZSSK CARGO obdrzi tri vyhotovenia
a nadobudatel’ jedno vyhotovenie.

. Prilohou k tejto zmluve je Povolenie na vyrobu a opravu eurdpskej plochej palety z dreva
s rozmermi 800 x 1 200 mm s pravom oznafovania palety, platny Cennik poplatkov. V pripade
akéhokol'vek rozporu medzi ustanoveniami a/alebo znenim €&lankov Zmluvy a ustanoveniami
a/alebo znenim priloh Zmluvy, majui prednost’ ustanovenia a/alebo znenie ¢lankov Zmluvy.

.V pripade vyhotovenia Zmluvy aj v inom neZ slovenskom jazyku, mé v pripade akéhokolvek
rozporu medzi znenim Zmluvy v slovenskom jazyku a znenim Zmluvy v inom neZ slovenskom
jazyku, v ktorom je Zmluva tieZ vyhotovena prednost’ znenie Zmluvy v slovenskom jazyku.

. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze maju spdsobilost’ na pravne ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost’ nie je Ziadnym spésobom obmedzena. Zmluvné strany d’alej vyhlasuju, Ze Zmluvu
uzatvorili na zaklade ich skuto¢nej, slobodnej avaZnej vole, ktori prejavili uréito a
zrozumitel'ne, Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle,
ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok.
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